Zeitschrift: Sprachspiegel : Zweimonatsschrift
Herausgeber: Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache

Band: 59 (2003)
Heft: 2
Rubrik: Die Mitarbeitenden des Hauptteils

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

lisch und Romanisch, eine Liste mit den
fir den Anlass einschldagigen Aus-
drtcken in eben den drei Sprachen; also
z.B. cuorsa aval - Abfahrt—downhill. Die
Broschlire wurde auch im Tourismus-
biaro aufgelegt und ging an die Schulen
der Region.

Kanton Freiburg: Territorialitats-
prinzip und Zweisprachigkeit
im Grundgesetz?

Nachdem lange Zeit die Rede davon
gewesen war, das so genannte Territo-
rialitatsprinzip im kantonalen Grundge-
setz nicht festzulegen, hat der Freiburger
Verfassungsrat Ende Januar beschlossen,
es doch dort zu belassen. Das Territoria-
litatsprinzip, in traditioneller Auslegung,
bedeutet, dass ein Sprachgebiet (kon-
kret: eine Gemeinde) offiziell entweder
als franzosisch oder als deutsch, also
nur als einsprachig gelten darf und
demgemass entweder Franzosisch oder
Deutsch die Amtssprache ist, aber nicht
beide. Das fuhrt bei gemischtsprachigen
Gemeinden zu Problemen.

Offenbar mit Blick auf diese Probleme
hat der Verfassungsrat sozusagen eine
Aufweichungsmaoglichkeit des Territori-
alitatsprinzips geschaffen, indem er
gleichzeitig festhielt, dass die Zweispra-
chigkeit ein wesentlicher Bestandteil der
Identitat des Kantons und seiner Haupt-
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stadt sei. Dagegen wehren sich jedoch
gewisse franzdsischsprachige Kreise um
die Vereinigung «Communauté roman-
de du pays fribourgeois», die eine «Ko-
lonisierung und Germanisierung» des
Kantons beftrchten.

Schaut man die Ergebnisse der Volks-
zdhlung 2000 an, erscheinen solche Be-
fGrchtungen allerdings als unbegrin-
det. Im Gegenteil: die Mehrheitsver-
haltnisse sind in den 90er-Jahren nicht
nur recht stabil geblieben, sondern der
Prozentsatz derer, die im Kanton Frei-
burg Franzosisch als ihre Hauptsprache
angeben, ist deutlich gestiegen, von
60,9 auf 63,2%.

In demographischer Hinsicht hat sich
freilich eine wesentliche Umschichtung
vollzogen: Ausser im Gebiet um Mur-
ten bildeten die Deutschsprachigen
traditionellerweise den wirtschaftlich
schwacheren Bevélkerungsteil. Das hat
sich in den letzten Jahrzehnten grind-
lich geandert. Zahlenmassig geht die
deutschsprachige Bevélkerung im Kan-
ton Freiburg wohl eher zuriick, aber so-
zial ist sie erheblich aufgestiegen.
Maoglicherweise ist dies der Grund fur
das welsche Unbehagen angesichts ei-
nes statistisch sonst ganz unbegrinde-
ten Gefluhls des Bedrohtseins durch
«Germanisierung».
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